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Questo simbolo indica un rischio. Il simbolo richiama I'attenzione su una procedura che potrebbe Chiave cc:"‘a‘e':adr:g"&':::;a':z Martello Tronchese
provocare lesioni anche fatali se non viene eseguita correttamente o rispettata. Non ignorare i messaggi dinamometrica da10 gm e punta a
di avvertenza finché le condizioni non siano state perfettamente comprese e rispettate. aperta brugola da 5 mm
ATTENZIONE! Indica un rischio. Il simbolo richiama I'attenzione su una procedura che puo provocare danni o
distruzione del prodotto, se non eseguita correttamente o rispettata. Non ignorare i messaggi di attenzione =3
finché le condizioni indicate non siano state perfettamente comprese e rispettate. Er— = min 2
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Installazione del sistema di backup Cablagaio max M10 manuale
NOTA IMPORTANTE! Durante I'installazione o |'aggiornamento del sistema di B gg
backup:

1. Prima, installare l'inverter. AVVERTENZA! PERICOLO DI SCOSSA ELETTRICA.
2. Poi, installare la batteria. A SCOLLEGARE L'ALIMENTAZIONE E ATTENDERE 5 MINUTI PRIMA

3. Infine, se applicabile, installare I'interfaccia di backup (BUI). DELLA MANUTENZIONE O INSTALLAZIONE

Montaggio c AVVERTENZA! Prima di installare o utilizzare I'inverter, leggere

le istruzioni di sicurezza e gestione fornite insieme al prodotto.
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https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-Inline-energy-meter-datasheet.pdf
https://knowledge-center.solaredge.com/sites/kc/files/se-solaredge-home-hub-inverter-three-phase-backup-datasheet-it.pdf
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-Inline-energy-meter-datasheet.pdf
https://www.solaredge.com/sites/se/default/files/se-home-hub-inverter-three-phase-installation-guide.pdf
https://www.solaredge.com/sites/se/default/files/se-home-hub-inverter-three-phase-installation-guide.pdf
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-Inline-energy-meter-datasheet.pdf
https://youtu.be/dB7Z8EpUTIc
https://youtu.be/dB7Z8EpUTIc
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-Inline-energy-meter-datasheet.pdf
https://youtu.be/X4HTvtynziE
https://youtu.be/X4HTvtynziE
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IMPORTANTE! Il collegamento alle unita e agli accessori ivi illustrato serve solo come riferimento. Per ulteriori informazioni, consultare la guida
specifica del prodotto.
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D Collegamento della batteria

Cavo di comunicazione
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con la batteria
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Cavo CAT5e/6

Connessione al contatore (Collegare il misuratore SOLO se:

1. La BUI non ¢ installata - 2. La configurazione del backup € impostata su "backup
domestico parziale" - 3. Il contatore € installato per supportare inverter di
produzione di terze parti)

Connessione all'interfaccia di backup (BUI) e
all'interruttore di spegnimento manuale (MSD)
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Interruttore di
speghimento
manuale
(MSD). (Non
incluso)

Utilizzare un interruttore normalmente chiuso (N.C) che,
quando viene premuto, si blocca in posizione aperta e, se
premuto nuovamente, ritorna in posizione chiusa.
Scansionare il codice QR per la nota applicativa MSD.

Contatore

| [ee e e

Connessione LAN

leader-follower, la LAN DEVE

NOTA: nella configurazione
essere collegata al leader

Router

ﬁ%
/’l_,

i
A=/

Cavo CAT5e/6

Messa in servizio dell'inverter
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5 secondi e rilasciare)

Indicatori LED

Rosso: guasto
Verde: produzione di energia

. . 1.
Verde lampeggiante: connessione alla rete ok E
Blu: comunicazione ok

Per ulteriori indicazioni fare riferimento a
https://www.solaredge.com/leds

Per lo stato remoto, le indicazioni di guasto e le
performance di sistema consultare il Monitoraggio
remoto su: https://www.solaredge.com/products/pv-
monitoring#/
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